Envie de nature ? ‘!L

Découvrez les sentiers du musée !

Sentier « colline
seéche » »
500 m.

VOIR LE PLAN
DU MUSEE

4, Newsletter

Vie des animauy, actualités, événements, coulisses... tout

Sentier « Parcours

Sentier « émotions
des champs »
1500 m. O

forestieres »
800 m. o

Sentier « étonnants
paysages »
B O

savoir sur la vie trépidante de 'Ecomusée d'Alsace !
Abonnez-vous a la lettre d'information mensuelle !

La boutique du musée fiff

Tous les souvenirs de votre visite a lEcomusée d'Alsace

LA BIERE DE LE MIEL ,
L'ECOMUSEE DE L'ECOMUSEE
D'ALSACE D'ALSACE

LE SCHNAPS P ET PLEIN

DE L'ECOMUSEE D'AUTRES
D'ALSACE SOUVENIRS..

Toutes les animations du musée en temps
et en heure sur votre smartphone

avec l'application SAM !
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LES BATIMENTS
BUILDINGS - GEBAUDE

(1) Soufflenheim

(2 ) Place du Carreau
Gougenheim - Barbier
(4 ) Huttenheim

(5 ) llkirch - Graffenstaden
(6 ) Grussenheim

(7)) lllkirch - Graff. - Forge
Westhouse

9 ) Kuttolsheim - Cordonnerie
(10) Merxheim Il - Distillerie
(11) Hésingue Il

(12) Bartenheim

(13) Merxheim |

(14) Rumersheim

(15) Merxheim lll
Hangar de Battage

17) Oberhergheim

(18) Hirtzbach

(19) Koetzingue

(20) Steinbrunn-le-Bas
Ribeauville

) Waltenheim - Vitrail

; - Maison des Gouts
23) Muespach g ges Couleurs

24) Buschwiller Il - Saboterie
25 Bisel

) Hésingue |

27) Colmar
(28) Joncherey
(29) Turckheim

Sternenberg

31) Blotzheim - Ecole
32) Saint-Louis

33) Blodelsheim

(34) Lavoir
(35) Rixheim

) Hirtzbach Il - Huilerie
) Gommersdorf

(38) Hégenheim

Jettingen
Guebwiller
Mulhouse - Tour forte

(42) Phaffans
(43) Hagenbach
(44) Schlierbach

Luemschwiller
Hausgauen - Rucher

(47) Soultz
(48) Artolsheim

Lipsheim - Séchoir a tabac
Ittenheim - Sellerie

(52) Gottesheim - Grange aux jeux
(53) Soufflenheim-Roth - Charronnerie

Wettolsheim

(56) Monswiller

Collection d'art funéraire
Sundhoffen
) Chapelle Saint-Nicolas

(60) Moosch - Scierie
61 Bollwiller - Gare
(62) le Nymphée

Atelier mécanique
Brasserie de 'Ecomusée

(65) Riquewihr

ESPACE O'ECO-DECOUVERTES

(66) La Taniére

(67) Maison du 20°™ siecle
(68) Kunheim

(69) Mauchen

70 La Fourmiliére

LES ANIMAUX DU MUSEE
ANIMALS OF THE MUSEUM - TIERE IM MUSEUM

Qv’ Les chévres

Les anes

Les moutons
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5 Les cochons
W

g Les vaches
€ La basse-cour

% Les chevaux

) Schwindratzheim - Tonnellerie

Soufflenheim-Siegdfried - Poterie
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LES ACTIVITES EN SUPPLEMENT LES SERVICES ESPACES PRIVATIFS
ADDITIONAL ACTIVITIES - ZUSATZLICHE AKTIVITATEN SERVICES - SERVICELEISTUNGEN CONFERENCE ROOMS / SEMINAR-RAUME

Manége @ Place des Artisans 6 Billetterie - ricket office / Kasse “ Halle des Fétes
il Carousel / Karussell mercredi - samedi - dimanche @ Boutique - Gift shop / Souvenir-Geschéft B Salledes Cigognes
De 13h30 a17h30 e Aires de pique-nique - picnic areas / Picknickplatze
Salle de I'Horloge
Départ du tracteur € Place des Charpentiers Q Barbecues B Salle de Muespach
& ;;Iamfzsg"‘ 7 Starten des Traktors 15h00; 15h30 ; 16h00; m Restaurant La Taverne
ax. ersonnes par . .
plateau Iloaller-retoupr 16h30 ; 17h00 @ Auberge d’Hégenheim B Salle des Charpentiers
o Embarcadére de Gommersdorf ® Boulangerie - sakery  ssckerei @ Salle de la Gare
Barque ; 11h00; 12h00 ; 14h00 ; 1500 ; Sfibri . . .
Landing stages / Anlegestellen . 16hoo ; 17h00 O Défibrillateur - pefibritiator / pefibrittator Dmuv'.a
L4 Max. 16 personnes | aller simple @ Toilettes - restrooms / Toitetten l es GSP aces 2
Embarcadeére du Nymphée &) Garage a veélos -sicycte rac ahrradgarage ' C HEx
11h30;12h30; 14h30;15h30; ® 9 ) B eloacks Fanmadoars prlvaﬁfs e
16h30 : 17h30 @ Centre Pédagogique - Leaming center/ Pidagogisches Zentrum




